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4. Eger Ni personlig künnedom 
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Har Ni tillförene rådfrågats an- 
gaende hans (hennes) helsa? 
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6. Har Ni varit hans (hennes) läkare 
och i sådant fall huru länge? 


7. Hvar vistades den sjuke, dà han 
(hon) af Eder undersóktes, — 
dessförinnan ? 
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28. darrning, kramp, lamhet, re- Age Por] ror Eller VARAÐ 
A 


g^ 


29. andra omstündigheter,som kun- 
na vara af vigt fór vinnande 
af kännedom om sjukdomen? 
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På grund af ofvan meddelade upplysningar och af iakttagelser, gjorda vid den af mig’) 


1) år och dag. 

?) den sjukes fullstándiga namn och boningsort. 

3) är behofvet trängande, skall det angifvas; der så ske kan, må läkare äfven annorledes gradera behofvet. 

*) hospital eller asyl (ettdera bör angifvas, och är den sinnessjuke i båda fallen berättigad till intagning å enskild anstalt för sinnessjuke). 
9) jemte tjenstetitel. 
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Kongl. Maj:ts nådiga stadga ang. 


sinnessjuka d. 14 juni 1901. Bilagan B. 


Upplysningar angående person, för hvilken sökes inträde å offentlig eller enskild anstalt för sinnessjuke. 
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1. Personens namn, födelse-är, -dag och 
-ort, boningsort (làn och socken eller stad), 
stánd och yrke; ogift, gift, ànka, ànkling 
eller frånskild; om den sjuke haft eller har 
barn, deras antal och tiden fór sista barnets 
födelse. 


Cer < Cc 2 


9. Föräldrarnas stand och villkor; om 
sig emellan besläktade; om någondera varit 
känd för egenheter i lynne, uppförande eller 
lefnadsvanor eller varit benägen för drycken- 
skap. 


3. Fall af sinnessjukdom inom släk- 
ten”); själfmord, besynnerliga vanor, utsväf- 
ningar, brott. Fall af nervsjukdom inom 
släkten”), såsom  fallandesot, danssjuka, 
hypokondri och hysteri. 


4. Den sjukes föregående lif: uppfost- 
ran, skolgång, konfirmation, sysselsättning- 
ekonomisk ställning, vanor, familjeförhållan, 
den; lefnadssätt; begifvenhet på starka 
drycker; missbruk af morfin, opium, tobak 
0. 8. V. 


D. Den sjukes hälsotillstånd och lynne 
före sjukdomens utbrott; om han någonsin 
ägt förståndets fulla bruk, varit väl begåfvad 
eller enfaldig, liflig eller trög; anlag. 


6. Om någon orsak är känd, som an- 
tagligen kunnat framkalla sjukdomen, t. 
ex. sorg och bekymmer, oro, skrämsel, mot- 
gångar, hat, vrede, hämnd, felslagna förhopp- 
ningar, olycklig kärlek; sömnlöshet, fallande- 
sot, febersjukdom, hafvandeskap, genomgån- 
gen barnsäng, förlängd digifning, yttre våld 
m. m. 


7. Om den sjuke öfverlämnat sig åt re- 
ligionsgrubbel och, i sàdant fall, huru 
länge. 
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8. Om den sjuke tillförene lidit af sin- 


=) Hos fader eller moder eller hos båda föráldrarne; hos faderns föräldrar eller syskon, moderns föräldrar eller syskon; hos 
båda föräldrarnes föräldrar eller syskon; hos den sjukes syskon; hos den sjukes barn. 


Sv. Skolm. A.-B., Strömsbro. N:r 204. 
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9. Nür och hurw de fórsta tecknen 
` af den nuvarande sjukdomen visat sig; tiden, 
då den sjuke visade sig oförmögen att taga 
vård om sig själf. 


10. Sjukdomens förhållande efter utbrot- 
tet; om den sjuke försökt skada sig eller 
andra; hvad som är kändt om hans före- 
ställningar och uppsåt; om han ansett sig 
utsatt för förföljelse. 


11. Hvar den sjuke vistats under sjuk- Gë qa азаа с зае < Lisi Va DIE AZ 


domen; vidtagna åtgärder till hans ater- 


ställande. 
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| 2 кете 
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kan linda till upplysning om sjukdomen 


och tjäna till ledning vid behandlingen. 


(Underskrifres af den sjukes närmaste omgifning, såsom fader, moder, syskon, svager, make, formyndare, 
husbonde, tjänare etc.; önskligt är, att flera af ofvannámnda personer underskrifva denna bilaga). 


Att ofvanstående upplysningar meddelats af personer, hvilka, så vidt jag känner, äro tro- 
värdiga, intygas. | 


församling. 
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20/40 527 (Överläkare Wiesel) Samtal med pat. 

| | Pat. är dåligt orienterad till tiden, lessi fel på tre dagar och 
även à veckodag, vet sjukhusets namn, Svarar adekvat, talar tyst och 
ej spontant. Skrattar omotiverat, grimaserar; talar för sig själv,- 
mumlar négot ohörbart innan hen svarar på frágor. Tittar i taket och 
säger, dom där rösterna bryr jag mig ej om. Känner ej avdelningssköter 
skans namn, Han säger att han i det hela tirves bra, пап skulle ej vil 
ja kommai arbete, gáspar och säger att han skall vila sig först för 

att bli bättre. Påstår att han ej har sovit ordentligt ра 30 аг. 
“ап känner sig tröti, det är kriget, som gör det. " Det är krig från 
skyn." Det är folk, vet ej riktigt vilka det är, det är ryssar, svens- 
kar. Jac får ej vara i fred, jag vet det genom kroppen, det är krig 

i kroppen. Kroppen får ej vara i fred, det är svårt i hela kroppen, 
även i könsorganen, De hava bestrukit honom i underlivet, förstört 
könsorganen. ‘at. framvisar ett ganglion лап har på den ena handloven 
och säger att det är likadant i alla leder, 
| ^ngen av hans ИЯ hava varit ра sinnessj.khus, ager 
att hen ej har missbrukat sprit, mer än att han söp litet till han 
blev beväring.  Medgiver ingen venerisk iníektion. Blev sjuk efter 
faderns död 1905. Várdades 1911 i Gšvle, 1912 à Långbro sjukhus, 
kom 1915 till Uppsala, där han har varit tills han nu kom till Beckom- 
berga, | 

6/11 | My éket tyst, går mest för sig sjálv och smáskrattar, går undan om 

man vill tala med honom. Har fått försöka i ae toes еден men har 

egentligen ej gjort nágot. Han vägrar nu att gå ner videre, säger att 

han"känner sig trött och att ТЕ ändä ej kan göra nägon nytta." 

Bar fätt börja i drevverkstaden. 


20/2 1933 Arbetar fortfarande i drevet,tillstándet oförändrat. Overflyttas 


till avdelning 18 
20/5 Snäll fogliz och hjälpsam, arbetar i drevet.  Hallucinerar fortfarand 
de, kan tala t. ех. om at. det ártkrig mellan vita och svarta änglar г: 
molnen." 

Hallucinerar livligare. Har sovit dåligt en tid. Skrattar och pra 
tar störande. tår trionalkur. 1 + 1 under tre dagar. 

"illstándet som fórut. 

Går villigt i drevverkstaden, tyst och foglig, gar och sm.pratar 
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och skrattar för sg själv. 


Har legat några dagar i bronkitis, tillståndet i övrigt oföránd- 


rat. 


Under áret ofórindfáð. бат uti nici i dreven. Nu ingen hosta. 

Småpratar för sig sjálv, skrattar stereotypt. Hol uc nez z mycket 
gar regelbundet i dreven men har nu verit sängliggande hakva dagen en ti 
på grund av undérbensvaticer. 


Nu nästan besvürsfri från sina varicer. Lindade ben. Arbetar i 


drevverkstaden. Gár med ute. 
Tillståndet oförändrat. 
Arbetar som förut regelbundet i drevverkstaden.Gar шей på promenad 


och bio. 


oom fórut. 
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Psykiskt :Hallucinerar nästan jämt,gär omkring och smáskrattar,jámt vd 
gott humör. Följer með,áhör dagsnyheter och läser tidningen. Vänlig och 
hjälpsam på avd. Sköter sig själv. Hjälper till på avd. f.ö. inget 
arbete. Рагфіе11 frigáng,som han skött. | | 
Somatikst*Egna avslipade tänder. 
Pulm,:0 
Cor:0 
Blodtryck:190/100 
BuksMjuk. | 
 ReflexersgLivliga. 
Uttalde underbensvaricer. 
Pupiller: antydd ан 
Огір: Н: spár. А.- 
S.R. 16 mm. 


Ingen stáende medicin. Hällit vikten. 
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Tycker om att ha Yitet sysselsättning på avd. med sopning o.dyl. 
Vilar sig aldrig på dagen trots att han lätt blir trött, så att hen 
är färdig att falla omkull. Verkar ibland ganska uppjagad av sina 
hallucinationer. — | x 

Under aret ваптас tillstånd. Ibland mycket upptagen av sina hal-| 
lucinationer. Skrattar och grädar om vartannat. 

Trött och 818. Sitter ofta och somnar í en stol. 

Säger sig vara trött och olustig. Sköter sig dock själv. Är snäll ` 
och lugn. S 

Samma tillstånd, möjligen något slöare än förut. Sitter mestadelg 
och sover i en stol. Arbetar ej så mycket på avd. | 


ið 


Ingen spec.kir.beh.pá grund av pt ålder och allm.tillstánd. 


Samma tillstånd. | 
Senaste månaderna taclat av betydligt.Hallucinerar tydligen liv- 


Sista veckorna decubitus.Slö. á 
Avliðer stilla k1.2079 | | 


